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I have knowledge of our forest,
and this is what I have to say:
Clearcutting concerns us. Our forest gives us food,
medicine, work and spiritual growth.

Nil nk cicihton nkcihkom n.
Naka yot keti-it m:
Mosiktihikehm k nil nt mitahat m nen. Nit kcihkw nmilkonen
micowak n, pison, lohkewak n, naka iht limiyahtiyekw.
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Traditional Forest Knowledge... Pihce eli-kcicihtowekw kcihkw...
Nenm na nipuktminen,
aq ula nike’ kitu’-tluey:
Sespete’lmkijik na memkoqte’kitijik. Nipuktminen na
pneknmuinamik nilu’nen, ninpisunnen, ntlukwaqnnen
aq pkesikn wejiaq ktlamsitasutiminen.

L’nui-nenmik nipukt...
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